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LEGATION DE Suisse Tokyo, den 25. Oktober 1946.
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Herr Legationsrat, /Af/

Ich beehre mich, den Empfang IThres Schreibens
vom 21. September nebst Beilage zu bestédtigen, worin Sie
Wir verschdedene von def'&_F}F??_uG.?P?@QQ.?..VPlka._PfF_.._i_n Win-
terthur gufgeworfene Fragen unterbreiten und mich um Zu-
stellung der Finanzverordnungen der japanischen Regierung
vom 1ll. August anweisen.

Auftragsgeméss ibermittle ich Ihnen in der Bei-
lage die erwdhnten Verordnungen No.90 und 91 im Wortlaut,

~die Ihnen einen allgemeinen Ueberblick iiber die derzeit
giltigen Finanzbestimmungen der japanischen Regierung
geben. Insbesondere ist daraus ersichtlich, dass neben
den fiir alle Personen monatlich freigegebenen, relativ
kleinen Betrédge zurBestreitung des Lebensunterhaltes
aile éﬁthaben in Japan in zwei Kategorien aufgeteilt
sind, namlich blockierte Konti I und II. Das erstere
umfasst einen Maximalbetrag von 15.000 Yen, der - obwohl
ebenfalls blockiert - im Falle eines angemessenen Grundes
entweder auf ein anderes Konto iiberwiesen oder fiir son-
stige Zahlungen dringlicher Natur untér Verwendung eines

blockierten Checks beniitzt werden kann. Das Konto II,
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das den 15.000 Yen iibersteigenden Betrag der @uthaben
umfasst und somit bei weitem den Heuptteil der Gesemt-
guthaben in Japan betrifft, ist vollsténdig blockiert

und kenn im Prinzip einstweilen unter keinen Umsténden
angetastet oder transferiert werden, bis zum Zeitpunkt,

wo die im Gang befindliche finanzielle Reform der Lan-
desfinanzen vollzogen ist. Inwieweit diese Guthaben

(Konto iI) spdter freigegeben werden, hingt von den
wirtschaftlichen Bedingungen Japsns, sowie der Zahlungs-
féhigkeit der einzelnen Bankgesellschaften ab. Obwohl
einstweilen von offizieller Seite noch keine endgiiltigen
bezliglichen Angsben zu erhalten sind, herrscht im allge-
meinen die Ansicht vor, dass einige Banken den Hauptteil
dieser Guthaben zu zahlen imstende sein werden, wihrend
andere nur einen Bruchteil einl@sen diirften. Es wird da-
bei immer wieder darauf aufmerksem gemacht, dass Japan
infolge der ungeheuren Kriegsauslagen, seiner erfolgten
Niederlage, der noch nicht feststehenden, zber wahrschein-
lich sehr hohen Reparationszahlungen in Weren und in In-
dustriematerial, der fortschreitenden Inflation (Notenum-
lauf zurzeit bereits gegen 70 Milliarden Yen gegeniiber weni-
ger als 4 Milliarden im Jahre 1939) und der dadurch beding-
ten Preissteigerung aller Produkte (etwe 10 Mal hoher als
bei Kriegsende), eben seine Okonomische und finanzielle
Stabilitdt nur unter grossen finanziellen Opfern, die be-
greiflicherweise bis zu einem gewissen Grade alle in Japan
befindlichen Kapitalien erfassen, wiedererlangen konne,
ebenso wie eine wirtschaftliche Gesundung des Landes und

Festigung der Wihrung such allen natiirlichen und juristi-
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schen Personen zugute komme.

Die oben erwéhnten Bestimmungen bedeuten laut
Aussagen von kompetenter amerikanischer Seite ganz all-
gemein Stabilisierungsmessnahmen, deren sich wohl auch
nach rechtlicher Grundlage niemand génzlich entziehen
kann, der in einem besiegten und wirtschaftlich tief
erschiitterten Lende Geschifte trieb oder noch treibt
und somit sowohl die Vorteile einer Hochkonjunktur ge-

niesst, wie auch die Nachteile eines Skonomischen Tief-
{ L;LI‘._ 4

J

standes auf sich zu nehmen hat. —
Nach Kemntnis dieser Vertretung sind eigent-
liche Eingriffe in schweizerische Eigentumsinteressen
bisher unterblieben und werden aller Voraussicht nach
auch unterbleiben, wihrend schweizerisches Eigentum auch
nie zu Reparationen herangezogen wurde. Schweizerisches
Gut wurde zuch insofern von der Besetzungsmacht geschiitzt,
als meine zahlreichen Interventionen bisher jeweils er-
folgreich waren, wo die alliierten Behirden infolge der
gusserst grossen H&usernot in Tokyo Wohnh&user, die
Schweizer gehdren, aber zurzeit wegen Abwesenheit des
Besitzers frei stehen, fiir ihre in immer grisserer An-
zahl nach Japan kommenden Familien requirieren wollten,
jedoch auf meine Schritte hin davon abszhen. Diese Ein-
stellung des Hauptquartiers verdient umsomehr gewlirdigt
zu werden, als die AngehOrigen der Okkupationsarmee teils
grosste Mihe haben, in der halb.zerstﬁrten Hauptstadt

geniigend in westlichem Stil gebaute Wohnh&user als Un-

o
ol ¢ o

terkunft zu finden. s

Des weiteren darf darauf hingewiesen werden,
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dags bisher ~ trotz der nun verflossenen, relativ langen
Zelitspenne seit Kriegsausbruch - noch absolut keine ameri-
kanische oder andere szlliierte Geschiftsleute oder Pirmen
die Brlsubnis vom Hauptqﬁartier erhielten, nach Japan
zwecks ¥Wiederaufnahme der frilheren Geschéftstétigkeit
zu kommen, obwohl scheints eine #Husserst grosse Anzahl .
von bezliglichen und teils dringenden Gesuchen vorlag.
Bis zu einem gewissen Mass geniessen deshalb die hier
verbliebenen neutralen Geschéftsfirmen trotz der der-
zeitig geringen Thtigkeit soger gewisse Vorteile gegen~-
liber den Firmen der siegreichen Staaten, die bis zur
Wiedererdffnung in Japsn die allgemeine Erlsubnis des
Heuptquartiers sbwerten miissen, was wohl vorsussichtlich
noch 6 bis 12 Monate dauern wird. 47
Auf die behdrdlichen MNassnalmen finanzieller
Natur zurickkommend, derf noch ordnungshalber darauf
hingewiesen werden, dass die gesamten Bankguthaben die-
ser Vertretung trotz den allgemeinen Blockierungsvor-
schriften vollstéindig frei sind, auf Grund einer seiner-
zeitigen Weisung des Hauptquartiers. Dies brachte auch
mit sich, dass die Landsleute, die vor der am 7. Mérz
erfolgten urspriinglichen Blockierung anlisslich ihrer
Heimreise ihre Yen-Guthaben in bar auf der Gesandtschaft
hinterlegten, insofern eine sehr bevorzugte Stellung ge-
nossen, als dsmals diese betrdchtlichen Gelder ohne wei-
teres dem Gesandtschaftskonto suf der Yokohams Specie
Bank einverleibt und nachtréglich beliebig verfiigt werden
konnten, da sie nach aussen als offizielle Guthaben ange-

sehen werden. Infolge der weiter oben kurz geschilderten
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Massnahmen ist seit léngerer Zeit eine solche Hinterle-
gung auf dieser Vertretung nicht mehr mbglich, eben weil
unsere offiziellen Gelder frei sind, widhrend private und
Pirmen-Guthaben (soweit es sich nicht um Barbetrédge handelt,
was Jjedoch selten der Fall sein wird) nicht frei verfiigbar
sind; die zustindigen Behdrden wiirden sich sicher jeglichen
Versuchen widersetzen, die eine solche Umgehung der gelten-
den Bestimmungen zur Folge hidtten. Ich derf Sie deshalb
bitten, anlésslich eventueller kiinftigen infragen von
Landsleuten suseinanderzusetzen, dass und warum unter
den heutigen Verhdltnissen eine Uebernshme von Geldern
durch diese Vertretung nicht mdglich ist, es sei denn,
dass es sich um eine beh®rdlich bewilligte aber kaum
voraussehbare Ausnshme handle oder allenfalls der zu
libernelmende Betrag in bar vorliegt, wzs jedoch such
kaum bei grosseren Betrggen der Fall sein kann.
Abschliessend darf ich unter Bezugnahme guf
Ihr eingsngs erwihntes Schreiben bemerken, dass ich den
ganzen Fragenkomplex der kiirzlichen finanziellen Verord-
nungen mit dem hiesigen Direktor der Firma Nichizui
(Tochtergesellschaft von Gebriider Volkart in Oseksa),
Herrn J. Rutz, snlisslich mehreren persdnlichen Unterre-
dungen besprochen habe. Auf Grund seiner langen beszligli-
chen Verhandlungen mit dem japanischen Finsmzministerium,
sowie der Tatsache, dass das Hauptquartier prinzipiell
eine Einmischung in die interme Ausfilhrung japanischer
Verordnungen, die mit Zustimmung des alliierten Qberbe-
fehlshabers erlassen wurden, ablehnt, hat Herr Rutz an-

lésslich seines letzten Aufenthaltes in Tokyo erklirt,
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einstweilen von weiteren Schritten absehen zu wollen.
Wie gesagt, handelt es sich im vorliegenden Falle nicht
um eigentliche Konfiskation von Geldern der Winterthurer
Firma, sondern um die Anwendung der weiter oben angefiihr-
ten.Gesetzesbestimmﬁngen, deren endgliltige Auswirkungen
zurzelit noch nicht mit Sicherheit vorausgesehen werden
kdonnen. Sollte Herr Rutz eine, wenn such kaum sussichts-
reiche Intervention dieser Vertretung zu einem spéteren
Zeitpunkt doch noch wiinschen, so bin ich selbstverstédnd-
lich jederzeit bereit, die erforderlichen Schritte zu
unternehmen. Ich habe ihn bereits frilher entsprechend
versténdigt und ihn dasrauf aufmerksam gemacht, dass er
mir in bejahendem Falle die ndtigen zweckdienlichen Un~
terlagen zu libermitteln h&tte. Bisher hat er allerdings,
wie bereits betont, davon aus den angefiihrten Griinden
abgesehen. Da Herr Rutz ein sehr griindlicher Kenner so-
wohl der japanischen Behdrden wie auch iiberhsupt der hie-
gigen Geschéftsverhiltnisse ist, wird er wohl am besten
in der Lage sein, die Vor. und Nachteile einer von vorn-
herein als beinahe aussichtslos erscheinenden Intervention
beim Hauptguartier, beziehungsweise durch Vermittlung des
letzteren, zu liberpriifen. Wenn sich weitere Schritte in
dieser Angelegenheit sls notig oder angebracht erweisen
sollten, wiirde ich nicht verfehlen, Sie entsprechend zu
verstandigen.

Genehmigen Sie, Herr Legationsrat, die Versiche-
rung meiner vorziiglichsten Hochachtung.

Der Schweizerische Diplomztische Vertreter:

Beilagen erwdhnt. a// M X
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